Manuale di istruzioni italiano (Pagine 37-45)
Panoramica del prodotto

Regolare la nitidezza
della proiezione del
proiettore utilizzando le
rotelle di messa a fuoco

1.0ON/OFF 5.Porta cavo di 9. Supporto girevole
2.USB alimentazione 10. Rotella di

6. Apertura messa a fuoco
3.HDMI 11. Obiettivo

7. Altoparlante
4.Jack per cuffie )
8. Presa d'aria

Notice

8 Non
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Telecomando del proiettore

Alimentazione: premere per accendere / premere due volte per spegnere

Luci del cielo stellato: premere per creare I'immagine del cielo stellato Video
Precedente: luci del cielo stellato/video a luce ambiente

Luce ambiente: premere per selezionare le luci romantiche

Video successivo: video successivo delle luci del cielo stellato / colore successivo della
luce ambiente

OK: premere per navigare e confermare le selezioni nelle impostazioni e negli altri menu
Home: Fare clic per aprire o tornare alla pagina iniziale

Menu: premere per accedere alle impostazioni del proiettore

Indietro/Esci: premere per uscire dal menu del proiettore

Mute: premere per disattivare il volume

VOL+/VOL -: premere per regolare il livello audio

Alimentazione / \ Luci del cielo stellato

Precedente @ (g? @7 Avanti

I Luce ambientale

Tasti di navigazione
@ 0K

Indietro/Esci
HOME / Homepage @ (gi) @‘*

Volume - —

—

Aprire il coperchio del vano batterie

YNN/ YWY ]
0 vINN/ VWY

Uso del telecomando
* Il telecomando funziona efficacemente a una distanza di 5-6 metri

¢ Installare 2 batterie AAA nel telecomando
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Accendere/spegnere il proiettore

ACCENDERE

1)Collegare il proiettore a una fonte di alimentazione.
Spia luminosa: rossa

2)Premere il pulsante di accensione

Spia luminosa: bianca

3)ll proiettore si & acceso dopo 5-10 secondi

SPEGNERE
1: Spegnere il pulsante di accensione

2:Scollegare I'adattatore di alimentazione

Nota
Spegnere il proiettore prima di scollegare la fonte di alimentazione, in modo da non

compromettere la durata e il funzionamento del proiettore

Distanza e dimensioni di proiezione
Distanza di proiezione consigliata: 3,3 - 9,8 piedi

/1N

Bil

Regolare la nitidezza della proiezione del proiettore utilizzando le rotelle di
messa a fuoco

(Feet)
piedi
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CONNESSIONE WIFI

1. Vai alla Home page > Impostazioni > Rete

2. Attiva il pulsante WiFi

3. Seleziona il tuo WiFi, quindi inserisci la password per connetterti al WiFi

NOTA:
se hai bisogno del mirroring dello schermo, la velocita della tua rete domestica
direttamente correlata alla fluidita della riproduzione video. Assicurati che la rete sia buona

per avere una riproduzione pit fluida

Impostazioni Bluetooth

1. Vai alla Home page > Impostazioni > Bluetooth
2. Attiva la connessione Bluetooth e cerca i dispositivi Bluetooth nelle vicinanze

3. Scegli il dispositivo Bluetooth corretto da connettere
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Android Miracast (per dispositivi Android)

Passaggio 1: come mostrato nell'immagine sottostante, attiva la funzione WiFi sul

proiettore, quindi attiva la funzione WiFi sul tuo dispositivo Android (telefono o tablet)

Home> Impostazioni > Rete

Passaggio 2: apri Miracast: Home — APPS — My Apps — Miracast
(Operazioni del proiettore). Se non riesci a trovare Miracast, guarda le 4 immagini

sottostanti per una guida.

VIDEO MUSIC IMPOSTAZIONI

Usa il telecomando
per cliccare a
destra per
visualizzare piu app

Una volta trovato Miracast,
clicca per accedere
all'applicazione Miracast,
rimani sulla pagina Miracast
e inizia il passaggio 3

Passaggio 3. Operazioni sui tuoi dispositivi Android (telefono o tablet)
Attivare 'Trasmissione schermo"—Attendere la ricerca—Collegare il

proiettore
rasmissione
chermo

Impostazioni
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Airplay (per dispositivi iOS)

Assicurati che i dispositivi Apple (iPhone, iPad) e il proiettore siano
connessi alla stessa rete WiFi

Passaggio 1. Collega il proiettore e i dispositivi Apple alla stessa rete
WiFi

Passaggio 2: Apri iOSCast: Home — APPS — My Apps — iOSCast.
(Operazioni sul proiettore)

Se non riesci a trovare iOSCast, guarda le 4 immagini sottostanti per
una guida.

VIDEO MUSIC IMPOSTAZIONI

Usalil
telecomando per
cliccare a destra
per visualizzare
pit app

Una volta trovato
iOSCast, clicca per
accedere
all'applicazione
iOSCast, rimani sulla
iOSCast pagina iOSCast e
inizia il passaggio 3

Passo 3. Operazioni sul tuo dispositivi Apple (iPhone/iPad)
Attiva il 'Duplica schermo' — Attendi la ricerca — Collega il proiettore

Duplica schermo
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Funzione HDMI

Passaggio 1. Utilizzare un cavo HDMI per connettersi alla porta
HDMI del proiettore

Passaggio 2. Quindi collegare I'altra estremita del cavo HDMI alla
porta HDMI del laptop o del computer

Passaggio 3. Trovare 'opzione HDMI sul proiettore e
immetterla. Operazioni sul proiettore:
HOME—IMPOSTAZIONI|—Source—~HDMI

APPS VIDEO MUSIC
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Passa alle Applicazioni

Fai clic su "Le mie app" per visualizzare i programmi installati, fai clic sull'icona del programma per
passare da un'applicazione all'altra. Passa a "Le mie app", fai clic su OK per accedere.
Tutte le app possono essere chiaramente distinte dalle icone

Impostazioni

Accedi per configurare Rete, Bluetooth, Lingua, Altre impostazioni.
Proiezione, Audio, Data e ora
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Effetto di illuminazione

Il proiettore aurora galaxy simula una galassia sognante della Via Lattea attraverso aurore
e stelle rotanti. Questo proiettore di luce ha 4 luminosita e 3 effetti di luce. Ha anche una
modalita ciclo di luce. Il proiettore di stelle galaxy puo aiutarci a creare facilmente

. £ I

ar r o sognante.

1. Premi il pulsante della luce stellare sul telecomando per proiettare I'immagine del cielo stellato.

Luci del cielo stellato:

E possibile selezionare 6 video di luce del cielo stellato Pulsante Video precedente, Video
successivo regolabile

2.Luce ambientale

Metti il copriobiettivo quando usi la luce ambientale per aumentare I'atmosfera romantica della luce,
possono essere selezionati sette colori di luce.
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FCC Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by
manufacturer could void your authority to operate this equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.



ISED Statement

English:This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada’ s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES - 3 (B)/NMB - 3(B).
French: Cet appareil contient des € metteurs/r & cepteurs exempts de licence qui
sont conformes aux RSS exempt € s de licence d’Innovation, Sciences et

D é veloppement € conomique Canada.

L’exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d’interf € rences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interf & rence, y compris les interf é rences
susceptibles de provoquer un fonctionnement ind € sirable de 'appareil.

I'appareil num € rique du ciem conforme canadien peut - 3 (b) /nmb - 3 (b).
This device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 6.3 of
RSS 102 and compliance with RSS 102 RF exposure, users can obtain Canadian
information on RF exposure and compliance.

cet appareil est conforme a I'exemption des limites d’ € valuation courante dans la
section 6.3 du cnr - 102 et conformit € avec rss 102 de 'exposition aux rf, les
utilisateurs peuvent obtenir des donn € es canadiennes sur I'exposition aux champs
rfetla conformit & .

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

Cet € quipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements du
Canada € tablies pour un environnement non control € .

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

Cet € quipement doit € treinstall € etutilis @ @ une distance minimale de 20 cm
entre le radiateur et votre corps.

The device for operation in the band 5150 — 5250 MHz is only for indoor use to
reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.
L’appareil pour fonctionner dans la bande 5150-5250 MHz est uniquement pour une
utilisation @ I'int € rieur pour r € duire le potentiel d’interf & rence nuisible aux

syst € mes satellites mobiles co-canaux.
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Attention:

Please do not look directly into the lens when
projecting to prevent the strong light doing
harm to your eyes. Kids should use the
projector under the supervision of adults
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